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@ LEOOA4LED - LAMPADA CON LENTE DI INGRANDIMENTO

AVVERTENZE IMPORTANTI

- Leggere attentamente e avvertenze e per qualsiasi problemarivolgersia Velamp 0 a persona-
le specializzato.

« Velamp declin ogni responsabilita derivante da un uso
improprio o manomissioni del prodotto.

- Tenereal riparo da acqua e pioggia. Solo per uso interno.

- Qualsiasi operazione di manutenzione o pulizia dovra essere
effettuata con il prodotto scollegato dalla rete di alimentazione.

« ILED non sono sostituibili.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

- Lampada con lente di ingrandimento in vetro a 3-12 diottrie.
« Alimentazione: 220/240V ~ 50 Hz

«30 SMD LED.

« Braccio regolabile.

FUNZIONAMENTO DEL PRODOTTO

« Prima dell'utilizzo rimuovere la lampada dallimballo.

« Assicurarsi che la tensione di rete sia compatibile con la tensione richiesta dalla lampada (230V
~ 50/60Hz).

« Accendere la lampada tramite |'interruttore ON / OFF posto sulla lampada.

« Posizionare la lampada nella posizione desiderata agendo sul braccio regolabile.

«Non lasciare la lente della lampada scoperta in presenza di raggi del sole, cio potrebbe causare
unincendio.

MANUTENZIONE E PULIZIA

« Scollegare il prodotto dalla corrente.

« Pulire con un panno morbido o un batuffolo di cotone imbevuto di alcol.

« Non utilizzare altri detergenti, non utilizzare panni ruvidi.

«Non utilizzare la lampada se il cavo di alimentazione & rotto 0 danneggiato.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE
Aisensidell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attuazione de-
lla direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE)” Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o
sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. L'utente dovra, pertanto,
conferire I'apparecchiatura giunta a fine vita agli idonei centri comunali di
raccolta differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici.”

Inalternativa alla gestione autonoma e possibile consegnare I'apparecchiatura che si
desidera smaltire al rivenditore, al momento dell‘acquisto di una nuova
apparecchiatura ditipo equivalente. Pressoi rivenditori di prodotti elettronici con
superficie divendita di almeno 400 m2 & inoltre possibile consegnare gratuitamente,
senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni inferiori a
25 cm. L'adequata raccolta differenziata per 'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al
riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il reimpieqo e/o riciclo dei materiali di
cui ¢ composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente
comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.
Velamp Industries s.r.I. ha scelto di aderire al Consorzio ECOPED - Consorzio nazionale per la gestione
dei Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) e di pile e accumulatori (Ri.P.A.) -
primario Sistema Collettivo che garantisce ai consumatori il corretto trattamento e recupero dei
RAEE e la promozione di politiche orientate alla tutela ambientale.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non & valida senza lo scontrino fiscale o la fattura di acquisto.

CLAUSOLE DELLA GARANZIA

1. L'apparecchio & garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di acquisto contro difetti
di materiale e fabbricazione.

2. Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, i led, le lampadine,

e parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da incuria, uso, installazione errata o
impropria non conforme alle avvertenze riportate sul libretto diistruzioni o comunque causati
da fenomeni estranei al normale funzionamento dell'apparecchio. In particolar modo, ed a
titolo di esempio, si fa espressamente notare che il fatto di tagliare il cavo di alimentazione del
trasformatore o il fatto di dimenticare di ricaricare le batterie al piombo dei prodotti che ne fanno
uso fanno decadere di fatto la garanzia.

3. La garanzia decade qualora |'apparecchio sia stato manomesso o riparato da personale non
autorizzato.

4, Per garanzia si intende la sostituzione o a riparazione dei componenti riconosciuti come
difetti di fabbrica, compresa la manodopera necessaria.

5. Adiscrezione da parte di Velamp Industries srl potra essere sostituita 'intera apparecchiatura
con lo stesso modello o prodotto alternativo, senza che cid costituisca prolungamento della
garanzia.

6. Eesclusoil risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a persone o cose, per
I'uso 0 la sospensione d"uso dell'apparecchio.

7. Inogni caso le spese ei rischi del trasporto sono a carico

dell'acquirente.

LEOO4LED - MAGNIFIER LAMP

IMPORTANT WARNING

Please carefully read the warnings. For any problem contact VELAMP or qualified operators.
Velamp is notliable for damages resulting from improper use of the product.

Keep the product away from water and rain. Indoor use only.

Any cleaning and maintenance operation must be done disconnecting the unit from the mains
with the switch on the “off” position.

LED are not repleacable

PRODUCT FEATURES

« Professional lamp with 3-12 diopter glass lens magnifier
+30 SMD LED

- Rated voltage: 220/240V ~ 50 Hz.

« Adjustable arm

LAMP OPERATION

« Please remove the packaging before use

« Before plug-in, make sure that your home electric power supply is compatible with the lamp
electric rating (230V ~ 50/60Hz).

« Switch on using the On/Off switch located on the lamp

«Put the lamp in the desired position using the adjustable arm

« Never leave the lens uncovered under direct sunlight: this could cause fire.

MAINTENANCE

« All maintenance operations must be done disconnecting the unit from the mains with the

switch on the “off” position

« Clean the product with a damp cloth or with a small cotton swab and cleaning alcohol.
Do not use water or other cleaning agents.

- Do not use lamp if the power cable is damaged

In accomplishment of the Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE and 2003/108/CE,

relating to the reduction of the usage of dangerous materials into the electronic,

electric appliances and also to the waste disposal. The symbol of the crossed bin

which is on the device or on the packaging signifies that the product at the end of

its working life must be collected separately from the other waste materials.
Therefore, the user will have to give the appliance at the end of his life to the appropriate centers
for the separate collection of electronic and electro technical wastes, or give it back to the retailer
while purchasing a new device of equivalent kind. The appropriate separate collection for the
following sending of the unused appliance to the waste recycling, to the treatment and to the
disposal compatible with the environment contributes to avoid possible negative effects on the
environment and on the health and contributes the reuse and / or recycling of the materials with
which the appliance is made of. The unauthorized disposal of the product by the user involves
the application of the sanctions based on current regulations of law. For further information rela-
ted to the collecting systems contact local competent authorities.

GUARANTEE CONDITIONS

Attention: the guarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES

1.The product is guaranteed for 24 months from the date of purchase against defects in
materials and manufacturing

2. Excluded from the guarantee are: the esthetic components, the batteries, the knobs, the LEDs,
the bulbs, removable parts subject to wear, damage due to negligence, use, incorrect installation
or installation not in accordance with the warnings in the instruction manual or however caused
by phenomena outside the normal operations of the product. In particular, and as an example,
note that the cutting of the power cord of the transformer or the fact of forgetting to recharge the
lead batteries of the products which use them invalidate the guarantee.

3.The guarantee is invalid if the product has been tampered with or repaired by unauthorized
personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as defective from
manufacturing including the labor costs.

5. 0n behalf of Velamp Industries sl discretion, the entire product can be substituted by the
same model or an alternative product, without constituting any quarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature to persons or things, for the
use of or the suspension of use of the product is excluded.

7.The client is responsible for any transportation fees and risks.

@ LEO04LED - LAMPE AVEC LOUPE

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

- Lire attentivement les avertissements. Pour tout probleme s'adresser a la société Velamp ou &
des techniciens spécialisés.

« Velamp décline toute responsabilité pour toute mauvaise utilisation de ce produit.

- Protéger de l'eau et de la pluie.

- Toute opération d'entretien ou de nettoyage devra étre effectuée avec le produit débranché du



réseau d'alimentation.
- Les LED ne sont pas remplacables

FONCTIONNEMENT DU PRODUIT

« Enlever la lampe de son conditionnement

« Assurez-vous que le voltage du réseau électrique soit compatible avec le voltage de la lampe
(220/240V ~ 50 Hz)

« Allumer la lampe en appuyant sur 'interrupteur on/off situé sur la lampe

« Positionner la lampe dans la position désirée en agissant sur le bras réglable .

« Ne pas laisser la loupe de la lampe exposée aux rayons du soleil: risque d'incendie

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT
Alimentation : 220/240V ~ 50 Hz.
Lampe avec loupe en verre 3-12 dioptries
Ampoule : 30 SMD LED

Bras réglable

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Débrancher le produit du réseau électrique.

Nettoyer avec un chiffon ou un tampon tige imbibé d'alcool .

Ne pas utiliser de détergents.

Ne pas utiliser la lampe si le cable d'alimentation est cassé ou détérioré

ELIMINATJON CORRECTE DE CE PRODUIT
Participons a la protection de notre environnement en éliminant les piles et les
produits électriques usagés de facon responsable. Les déchets électriques et
électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre jetés avec les ordures
ménageéres. Contacter la mairie de votre domicile pour connaitre la marche a suivre
afin que des substances polluantes ne contaminent pas l'environnement. Le logo
quiest apposé sur ce produit témoigne de votre participation a la collecte, la récupération, au
recyclage et la réutilisation de ces déchets. Pb Batteries au plomb/Cd Batteries au cadmium/Hg
batteries au mercure. Conditions de Garantie
ATTENTION : la garantie est valable seulement si elle est accompagnée du ticket de caisse
original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. Lappareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois a partir de la date
d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les ampoules, les parties amovibles
comme toutes les parties sujettes a I'usure, les dommages crées pas négligence, I'usage ou
Iinstallation impropres ou non conformes aux instructions présentées sur le manuel d'utilisation,
etdans tous les cas causés par des phénomenes étrangers au fonctionnement normal du
produit sont exclus de la garantie. En particulier et a titre d'exemples e fait de tailler le cable
d'alimentation électrique ou doublier de recharger les batteries au plomb tous les 3-12 mois
annulent de faita garantie.

3. La garantie sannule si I'appareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé par des personnes non
autorisées.

4.a garantie sentend comme substitution ou réparation des pieces et composants défectueux, y
compris la main d‘ceuvre nécessaire a la remise en marche du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit défectueux ou le remplacer
par un modele identique ou similaire, sans que cette opération ne constitue une prolongation

de la garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations pour d‘éventuels dommages
directs ou indirects de quelque nature que ce soit a personnes ou biens causés par I'usage ou la
suspension de |'usage de 'appareil

7. Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport sont a la charge du client.

® LEOOALED - LAMPARA CON LUPA

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

«Lea las instrucciones con atencion. Para cualquier problema ponerse en contacto con la empresa
Velamp o con técnicos especializados.

« Velamp no se hace responsable del mal uso de este producto.

« Proteger del aguay de la lluvia.

« Cualquier mantenimiento o limpieza debe llevarse a cabo con el producto desconectado de la red
electrica.

«LosLED no son reemplazables

FUNCIONALIDAD DEL PRODUCTO

«Retirela [dmpara del embalaje.

« Aseglirese de que el voltaje de la red eléctrica es compatible con el voltaje de a limpara
(220/ 240V ~ 50 Hz)

«Encender laldmpara presionando el interruptor on / off en laldmpara

«posicionarla ldmpara en la posicién deseada actuando sobre el brazo ajustable.

«No deje Ia ldmpara con lupa expuestaala luz solar: riesgo de incendios

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
Fuente de alimentacién: 220/240 V S0 Hz.
Ldmpara con lupa 3-12 dioptrias

Bombilla: 30 LEDs SMD
brazo ajustable

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Desconectar el producto de lared eléctrica.

Limpiar con un pafio 0 una almohailla humedecida con alcohol.
No utilice detergentes.

No utilice la ldmpara si el cable de alimentacion estd roto o dafado

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO

para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE y 2003/108/

CE, relativas a la reduccion del uso de materias peligrosas en aparato eléctricos y
electronicos, y tambien a la gestion de residuos

El simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato o en su embalaje

significa que el producto, al final de su vida util, a centros apropriados para la

recogida selectiva de residuos electronicos y eléctricos, o devolverlo al detallista

cuando compre un aparato nuevo equivalente. La recogida selectiva de aparatos

desechados para el reciclaje de residuos, tratamiento y eliminacion compatible con
el intorno contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente y en la salud
publica y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los materiales que componen el aparato. La
eliminacion no autorizada del producto por parte del usuario supone la aplicacion de sanciones
sequn la regulaciones legales actuales. Para mayor informacion acerca del sistema de gestion de
residuos contacte con las autoridades locales competentes.

CLAUSULASY GARANTIA

1. H aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacion durante 24 meses —
salvo ampliacién- desde la fecha de la compra.

2. Estdn exentos de la garantia la estética, el asa, la bateria, los LED, las bombillas, deterioro

por uso, dafios provocados por negligencia, instalacion incorrecta 0 no conforme a las
instrucciones suministradas con el libro de instrucciones o causadas por fendmenos extrafios al
funcionamiento normal del aparato. Particularmente, por ejemplo, se advierte expresamente que
el hecho de cortar el cable de alimentacién del transformador o el hecho de olvidarla recarga de
las baterfas de plomo que utiliza el aparato, anulan de hecho la garantfa.

3. La garantia quedard anulada siempre que el aparato haya estado manipulado o reparado por
personal no autorizado.

4, Por garantia se entiende la sustitucion o reparacion de los componentes reconocidos como
defectuosos de fabrica, incluida la mano de obra necesaria.

5. A discrecion de Velamp Industries, stl, el aparato podrd ser completamente sustituido por el
mismo modelo u otro alternativo, sin que esto constituya prolongacién de la garantfa.

6. Queda excluida cualquier compensacion de dafios directos o indirectos de cualquier naturaleza
a personas o cosas por el uso o suspension de uso del aparato.

7. En cualquier caso los gastos y riesgos de transporte serdn a cargo del comprador

& LEOO4LED - LAMPE MIT VERGROSSERUNGSGLAS

WICHTIGE ANWEISUNGEN

«Bitte lesen und beachten Sie diese Anweisung vor der Inbetriebnahme

- Bei Problemen wenden Sie sich an die Fa. VELAMP oder an ein Fachgeschaft in Ihrer Nahe
« VELAMP lehnt jede Verantwortung ab, wenn eine unkorrekte Benutzung des Artikels
nachweisbar ist

«Vor Wasser und vor Regen schiitzen

«Die LEDs sind nicht austauschbar

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

- Das VergroBerungsglas hat 3-12 Dioptrien
- Spannung: 220/240V ~ 50 Hz
-30SMDLED

- Einstellbarer Arm

BETRIEB DER LAMPE

«Vor Inbetriebnahme muss die Lampe komplett aus der Verpackung entnommen werden

« Die Netzspannung muss mit der von der Lampe angeforderten Spannung kompatibel sein
(230V—50/60Hz)

« Durch Betatigung des am Lampenkopf angebrachten , ON/OFF“-Schalters kann die Lampe ein-/
ausgeschaltet werden

«Die Lampe kann durch Betdtigung des einstellbaren Arms in die gewiinschte Position gebracht
werden

« Bitte unbedingt darauf achten, dass sich das VergroBerungsglas nicht direkt in der Sonne befindet,
da sonst Brandgefahr besteht!

INSTANDHALTUNG und PFLEGE

- Das Gerdt aus der Steckdose entnehmen

- Mit einem weichen Tuch oder mit einem mit Alkohol angefeuchteten Wattebausch reinigen
- Bitte weder Reinigungs- bzw. Spiilmittel noch rauhe Tiicher benutzen

- Die Lampe darf nicht benutzt werden wenn das Elektrokabel beschadigt ist

LADEVORGANG
Um die Lampe auszuschalten driicken Sie den sich auf dem Griff befindlichen Schalter (Position



Verbinden Sie das mitgelieferte Kabel mit der Steckbiichse im Strahler (seitlich von der roten LED)
und schliefen Sie dann das Kabel an den Strom

Der rote LED-Zeiger geht an: dies bedeutet, dass die Lampe gerade aufgeladen wird. Wahrend
der Ladezeit kann die Lampe geringfiigig warm werden

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerte sind Werkstoffe und gehdren am Ende der
Laufzeit nicht in den Hausmdll! Helfen Sie uns bei Umweltschutz und
[r— Resourcenschonung und geben Sie dieses Gerdt bei den entsprechenden
Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitigung
zustandige Organisation oder Ihr Fachhdndler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kaufquittung bzw. den Kassenbon
aufl)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt Fabrikations- und
Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die AuBengiffe, die LED's, die
herausnehmbaren Teile, mégliche durch unsachgeméBe Handhabung verursachte Schaden,
Schéden die aus einer fehlerhaften oder nicht anweisungsgemaRen Inbetriebnahme entstehen
konnen

3. Die Garantie entféllt wenn es feststeht, dass das Gerét von nicht autorisierten Personen
repariert wurde

4, Unter dem Begriff, Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die Reparatur von Teilen
welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkl. der dafiir notwendigen Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerat durch das selbe Modell oder durch ein
Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert jedoch den urspriinglichen Garantie-Zeitraum
nicht

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten Personen- oder
Sachschaden die aus der fehlerhaften Funktion des Geréts entstehen kdnnen, ist ausgeschlossen
7. Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Geréts verbundenen Kosten und Risiken gehen
zu Lasten des Kaufers

@ LE0O4LED NAGYITOS LAMPA

FIGYELEM

+ Olvassa el figyelmesen az alabbi tdjékoztatdt. Probléma esetén forduljon a VELAMP szakembe-
reihez..

« AVelamp nem vdllal felelGsséget a nem rendeltetésszer( haszndlatbol eredd meghibdsoddsokért
vagy sérillésekért..

+ Tartsa a terméket tavol viztdl és nedvességtdl.

« Barmilyen jelleq(i tisztitds vagy karbantartds csak a hélézatrdl lecsatlakoztatott. “off” dlldshan lévg
kapcsolval végezhetd.

+aLED nem cserélhetd

TERMEK JELLEMZOK

« Professziondlis nagyitds lampa, 3-12 dioptria
+30db SMDLED

« Névleges fesziiltséq: 220/240V ~ 50 Hz

« Flexibilis kar

LAMPA HASZNALAT

- Haszndlat eldtt vegye ki a csomagoldsdl

+ Mielétt csatlakoztatja a hdl6zathoz, gy6zodjon meg annak megfelel voltérdl: 230V ~ 50/60Hz.
+ Alampét az On/Off kapcsold seqitségével kapcsolhatja be/ki.

« Aflexibilis kar segitségével dllitsa a ldmpét a kivant poziciéba.

+ Ne hagyja a nagyit lencsét szabadon, takarja le, erts napsiités esetén, mert tiizet okozhat.

KARBANTARTAS

« Barmilyen jelleq(i tisztitds vagy karbantartds csak a hélézatrdl lecsatlakoztatott. “off” dlldshan lévg
kapcsoldval végezhetd

« Tisztitdshoz haszndljon nedves rongyot vagy minimalis mennyiséq( tisztité alkohollal dtnedv-
esftett vattacsomdt.

« Kbzvetlen viz vagy egyéb vegyszer hasznlata tilos.

- Haldzati vezeték sérilése esetén ne haszndlja a lampat.

A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a haztartdsi szemétbe kidobni,
elhaszndloddsa utén szelektiv hulladékgydijtobe kell helyezni.
Akornyezetszennyezés és egészségkdrosodas elkeriilése érdekében gondoskodni kell a

GARANCIALIS FELTETELEK

Figyelem! A garancia nem érvényesithetd a vsdrlast igazol6 nyugta vagy szamla nélkil.
GARANCIARA VONATKOZO ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstol szamitott 24 hénapig érvényes a garancia anyag-€s gydrtashol eredd
meghibdsoddsra.

2. A garancianem érvényes az aldbbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek, kezeld gombok, LED-ek,
iz20k, kopdsnak kitett cserélhetd alkatrészek, gondatlansdgbl adddé meghibdsodds, nem

megfelel6 haszndlatbdl, kezelésbdl adddd meghibdsodas, a hasznlati utasitds figyelmeztetésétdl
eltérd tizemeltetés, a termék szabdlyos mdkadtetésétdl eltérd jelenségek okozta meghibdsods.
Példaként garancia elvesztését okozza a transzformadtor-garancia levagdsa a tapkabelrd, vagy az, ha
az dlomakkumulétor megadott iddszaki feltoltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnydbdl adddik a meghibdsodds, vagy nem
szakavatott személy javitja a késziléket.

4. Agarancia kiterjed a meghibdsodott alkatrész cseréjére vagy javitdsdra, beleértve a felmeriil
munkakkoltségetis.

5. A Velamp sajét beldtésa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy alternativ termékkel
helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkiil.

LEOO4LED — LAMPA Z LUPA

WAZNE OSTRZEZENIA

+Przeczytaj uwaznie ponizsza instrukicje. W razie jakichkolwiek problemdw skontaktuj sie z firma
VELAMP lub z wykwalifikowang 0sobg.

«Velamp nie jest odpowiedzialny za uszkodzenia spowodowane nie prawidtowym uzytkowanie.
« Chrori lampe przed wodg i deszczem. Tylko do uzytku wewngtrz pomieszczeri.

- Wszelkie prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane po odiaczeniu urzadzenia od sieci z
whacznikiem w pozydji “off"

« Zar6wki LED 53 nie wymienialne.

CECHY PRODUKTU

« Profesjonalna lampa ze szktem powiekszajacym 3-12 dioptrii
+30 zarwek SMD LED

« Napiecie: 220/240V ~ 50 Hz.

« Regulowane ramie lampy

0BStUGA LAMPY

« Przed uzyciem wyjmij lampe z opakowania

- Przed podtaczeniem wtyczki upewnij sie, ze domowe zasilanie elektryczne jest zgodne z
napeciem lampy (230V ~ 50/60Hz).

« Whaczy urzadzenie za pomoca przycisku ON / OFF umieszczonego na lampie

- Umies¢ lampe w z3danym pofozeniu za pomocg requlowanego ramienia

- Nigdy nie zostawiaj nie zastonietej lupy w bezposrednim Swietle stonecznym: moze to
spowodowac pozar.

KONSERWACJA

« Wszystkie Wszelkie prace konserwacyjne musza by¢ wykonywane po odtaczeniu urzadzenia od
sieci z whgcznikiem w pozycji“off”.

- Lampe nalezy czysci¢ za pomocg wilgotnej $cierki lub bawetnianego wacika oraz ptynu na
bazie alkoholu.

- Nie uzywaj wody i Srodkéw czyszczacych.

- Nie uzywaj lampy jedli kabel zasilajacy jest uszkodzony

Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE 0 ograniczeniu

stosowania niektorych niebezpiecznych substandji w sprzecie elektrycznym i

elektronicznym oraz o zuzyciu sprzetu elektrycznego i elektronicznego, symbol

przekreslonego kosza na smieci znajdujacy sie na urzadzeniu lub na opakowaniu

wskazuje, Ze produkt ten, po uptywie okresu jego przydatnosci, nie moze by¢
sktadowany z innymi odpadami. W zwigzku, z tym uzytkownik bedzie musiat przekaza¢
niepotrzebny sprzet odpowiednim punktom segregacji odpaddw elektronicznych i
elektrotechnicznych lub zwrdci¢ o sprzedawcy w chwili zakupu nowego sprzetu tego samego
rodzaju, w stosunku jeden do jeden. Odpowiednia segregacja odpadéw, w celu pézniejszego
przekazania ich do recyklingu, przetwarzania i likwidacji w zgodzie ze Srodowiskiem, przyczynia
sie do unikniecia mozliwych skutkéw negatywnych dla $rodowiska i dla zdrowia oraz ufatwia
ponowne wykorzystanie i/lub recykling materiafow, z ktérych zbudowany jest dany sprzet.
Nieprawidtowe sktadowanie produktu przez uzytkownika powoduje natozenie sankdji
administracyjnych przewidzianych obowiazujacym prawem.

WARUNKI GWARANCJI:
Uwaga: Gwarancja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:

1. Urzadzenie posiada gwarancje na 24 miesiace, liczac od dnia zakupu.

2. Wytaczone z gwarandji sa: elementy estetyczne, baterie, gatki, diody LED, zarowki,
fadowarki i akumulatory, czesci ruchome, uszkodzenia spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem, nieodpowiednia instalacja lub instalacja niezgodna za zaleceniami
producenta lub jakimikolwiek odchyleniami spowodowanymi nieprawidtowym
uzytkowaniem sprzetu. Przyktadowo, odciecie przewodu zasilajacego od transformato-
ra lub nienatadowanie baterii uniewaznia gwarandje.

3. Gwarandja jest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany lub naprawiony przez
nieautoryzowana do tego osobe oraz w przypadku niewfasciwego przechowywania
produktu, niewtasciwego transportu, nieprawidtowego montazu, zniszczenia produktu
wskutek przyczyn niezaleznych od samego produktu.

4. Odszkodowanie za bezposrednie lub posrednie szkody jakiegokolwiek rodzaju dla 0séb
lub rzeczy, za uzytkowanie lub zawieszenia stosowania produktu jest wykluczone.

5. Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca zakupu lub autoryzowa-
Nego serwisu.

6. (Gwarancja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu.



(zas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarancji wynosi do 31 dni.

Niniejsza gwarancja na produkt konsumencki nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawies-
za uprawnier wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa; gwarandja wyfacza
odpowiedzialnos¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi za wady fizyczne produktu.

9. Jezeli podczas okresu gwarancyjnego wystapi usterka, ktéra nie moze by¢ naprawiona,
urzadzenie zostanie wymienione na nowe lub zostanie zwrécona réwnowartos¢
zakupu.

o~

@ LEOO4LED - LAMPA SE ZVETSOVACIM SKLEM

DULEZITE UPOZORNENI

« Pecivé siprectéte varovani. V pripadé jakéhokoli problému kontaktujte spolecnost VELAMP nebo
naseho servisniho technika.

« Spolecnost VELAMP nenese odpovédnost za Skody zplisobené nespravnym pouZitim vyrobku.

- UdrZujte vyrobek mimo dosah vody a desté. Pouze pro vnitfni pouziti.

- (iSténi a udrzba musi byt provadéna po odpojent pristroje od sité a se spinacem v poloze ,vypnuto”.
«LED diody nejsou vyménitelné

VLASTNOSTI PRODUKTU

«Profesiondlnilampa s lupou o velikosti 3 az 12 dioptrif
+30SMDLED

« Jmenovité napétf: 220/ 240V ~ 50 Hz.
«Nastavitelné rameno

PROVOZ LAMPY

«Pred pouZitim odstrafite obal.

- Pred zapojenim do zasuvky se ujistéte, Ze je domdci zdroj elektrické energie kompatibilni s lampou
—elektrické napétf (230V ~ 50/60Hz)

« Pfepnéte spinac zapnuto/vypnuto na lampé do polohy , zapnuto”.

«Pomoci nastavitelného ramena nastavte lampu do pozadované polohy.

« Nikdy nenechdvejte objektiv umistény na pfimém slunecnim svétle: mohlo by to zplisobit pozér.

UDRZBA

« Vieskeré (drzbéiské prace musi byt provddény po odpojeni pfistroje od sité s vypinacem v poloze
vypnuto”.

«Ocistéte vyrobek vihkym hadiikem a Cisticim alkoholem.

«Nepouzivejte vodu ani jiné cisticf prostredky.

- Nepouzivejte lampu, pokud je napdjeci kabel poskozen.

V plnéni smémic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajici se snizeni

pouzivani nebezpecnyich latek elektronickych a elektrickych spotrebicti a také k

odstranovani odpad: Symbol preskrtnutého kose, ktery je na zafizeni nebo na

obalu znamend, Ze vyrobek na konci jeho Zivotnosti musf byt shromazdovdn

I oddélené od ostatnich odpad. Proto, bude uZivatel muset ddt pistroj na konci jeho

Zivatnosti do odpovidajicich center pro oddéleny sbér elektronickych a elektrotechnickych
odpad, nebo vrdtit zpét do maloobchodu pfi ndkupu nového zafizeni s podobnym druhem.
Zasldnim vhodné oddéleného zafizeni do recyklace odpadd, se pfispivd ke kompatibilni dispozici
s prostredim a zabrafiuje se moznym negativnim dopadtim na Zivotnf prostedi a na zdravi a
prispivd se k opétovnému pouZitf a / nebo recyklaci materidld, s nimi je zafizenf podobné nebo
zhodné.Neoprdvnénd likvidace vyrobku uZivatelem zahmuje pouZit sankci na zakladé platnyich
pravnich predpisti. Pro dalsf informace tykajici se sbérnyich systémi kontaktujte mistni prislusné
organy.

ZARUCNI PODMINKY

Pozor: zéruka neni platnd bez zdrucniho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésic od data zakoupenf a to na vady
materidlu a vyroby.

2. Vylouceny ze zdruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zdrovky, odnimatelné

(dsti vystavené opotrebent, poskozeni v diisledku nedbalosti, nesprdvné pouZiti, ne-

spravnd instalace nebo instalace nenf v souladu s varovanim v ndvodu k obsluze, nebo v

dsledku jevii mimo normdlniho provozu vyrobku. Zejména, a jako pfiklad, uvadime, ze

fezani napéjeciho kabelu transformétoru nebo skutecnost, zapominat dobijet olovéné

baterie produktu, ktery pouzivate vede ke zrusenf platnosti zaruky.

Tato zéruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala nepovoland

0soba.

Zdruka znamend nahrazeni nebo opravu ¢asti oznacenyich jako vadné z vyroby, véetné

nakladdi na praci.

Jménem Velamp Industries srl, mdize cely vyrobek byt nahrazen stejnym modelem nebo

alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodlouzent zdruky.

Ndhrada za bud pfimé nebo nepfimé Skody jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pfi

pouzivani vyrobku je vylouceno.

Zakaznik je zodpovedny za jakékoli piepravni poplatky a rizika.

LEOOALED - LAMPA S LUPOU

DOLEZITE UPOZORNENIE

« Starostlivo si precitajte varovanie. V' pripade akéhokolvek problému kontaktujte spolocnost
VELAMP alebo ndsho servisného technika.

« Spolo¢nost VELAMP nenesie zodpovednost za Skody sposobené nespravnym pouZitim vyrobku.
« UdrZiavajte vyrobok mimo dosahu vody a dazda. Len pre vniitomné pouZitie.

« Cistenie a Udrzba sa vykondva po odpojenf pristroja od siete a so spinacom v polohe "vypnuté".
« LED diédy nie st vymenitelné

VLASTNOSTI PRODUKTU

« Profesiondlna lampa s lupou s velkostou 3 az 12 dioptri
+30 SMD LED

« Menovité napdtie: 220 / 240V ~ 50 Hz.

- Nastavitelné rameno

PREVADZKA LAMPY

« Pred pouZitim odstréfite obal.

« Pred zapojenim do zasuvky sa uistite, Ze je domdci zdroj elektrickej energie kompatibilny s
lampou - elektrické napatie (230V ~ 50/60Hz).

« Prepnite vypinac zapnuté/vypnuté na lampe do polohy "zapnuté".

« Pomocou nastavitelného ramena nastavte lampu do pozadovanej polohy.

« Nikdy nenechdvajte objektiv umiestneny na priamom sinecnom svetle: mohlo by to spdsobit
poziar.

UDRZBA

«Vetky Udrzbérske prdce musia byt vykondvané po odpojent pristroja od siete s vypinacom v
polohe "vypnuté".

« Ocistite vyrobok vihkou handrickou a cistiacim alkoholom.

« Nepouzivajte vodu ani iné cistiace prostriedky.

« Nepouzivajte lampu, ak je napdjaci kdbel poskodeny.

Svietidlo je mozné umiestnit na akykolvek statfv pomocou otvoru pre skrutku (3)

(adaptér nie je sticastou doddvky).

V plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajlicej sa znizenia

pouzivania nebezpecnych latok elektronickych a elektrickych spotrebicov a tiez

na odstranovanie odpadov: Symbol preskrtnutého kosa, ktory je na zariadeni
a ego na OLaIe znamend, Ze vyrobok na konci jeho Zivotnosti sa musf zhromazdovat oddelene
od ostatnych odpadov. Preto bude uzivatel musiet dat pristroj na konci jeho Zivotnosti do
prislusnych centier pre separovany zber elektronickych a elektrotechnickych odpadov, alebo
vrétit spat do maloobchodu pri ndkupe nového zariadenia s podobnym druhom. Zaslanim
vhodne oddeleného zariadenia do recykldcie odpadov sa prispieva ku kompatibilnej dispozcii
s prostredim a zabrafiuje sa moznym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie
a prispieva sa na opatovné pouzitie a / alebo recyklaciu materidlov, s ktorymije zariadenie
podobné alebo zhodné. Neopravnend likvidacia vyrobku uzivatelom zahffia pouZitie sankdif na
zéklade platnych pravnych predpisov. Pre dalSie informécie tykajticich sa zbernyich systémov
kontaktujte prislusné miestne orgény.

ZARUCNE PODMIENKY
Pozor: zdruka nie je platnd bez zaruéného listu alebo faktdry.

USTANOVENIA ZARUKY:

1. Na vyrobok sa poskytuje zruka na dobu 24 mesiacov od ddtumu zakipenia a to na
chyby materidlu a vyroby.

2. Vyltcené zo zéruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky, odnimatelné asti

podliehajtice opotrebovaniu, poskodenie v ddsledku nedbanlivosti, nespravne pouZitie,

nesprdvna instaldcia alebo instaldcia nie je v sdlade s varovanim v ndvode na obsluhu,

alebo v dosledku javov mimo normdinej prevadzky vyrobku. Najmad, a ako priklad,

uvédzame, Ze rezanie napdjacieho kébla transformétora alebo skutocnost zabudat

dobijat olovené batérie produktu, ktoré pouzivate, vedie k zruseniu platnosti zaruky.

Této zéruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala nepovoland osoba.

Zdruka znamend nahradenie alebo opravu Castf oznacenyich ako chybné z vyroby,

vrétane ndkladov na prdcu.

Menom Velamp Industries srl, moze byt cely vyrobok nahradeny rovnakym modelom

alebo alternativnym produktom, bez akéhokolvek predizenia zdruky.

Nahrada za bud priame alebo nepriame Skody akéhokolvek druhu osobém alebo

veciam pri pouzivani vyrobku je vylicend.

Zdkaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.

@ LEO04LED - VERGROOTGLASLAMP

BELANGRIJKE WAARSCHUWING

« Lees de waarschuwingen alstublieft zorgvuldig door. Neem voor elk probleem contact op
met VELAMP of gekwalificeerde operators.

« Velamp is niet aansprakelijk voor schade als gevolg van onjuist gebruik van het product.
«Houd het product weg van water en regen. Alleen binnen gebruik.

« Eventuele reinigings- en onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd om het
apparaat uit het stopcontact te verbreken.

« Met de schakelaar in de “uit” positie.



«LED's kunnen niet worden vervangen.

PRODUCTEIGENSCHAPPEN

« Professionele lamp met 3-12 diopter glaslens vergrootglas
30 SMDLED

«Nominale spanning: 220 / 240V ~ 50 Hz.

« Verstelbare arm

LAMP BEDIENING

« Verwijder de verpakking voor gebruik

- Controleer voordat u de plug-in installeert, of de elektrische voeding van uw huis
compatibel is met de lamp

- Voeding (230V ~ 50 / 60Hz).

« Schakel de aan / uit-schakelaar aan die op de lamp staat

« Plaats de lamp in de gewenste positie met behulp van de verstelbare arm

- Stel de lens nooit bloot aan direct zonlicht: dit kan brand veroorzaken.

ONDERHOUD

« Alle onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd om het apparaat uit het
stopcontact te verbreken met de schakelaar in de “uit” positie

«Reinig het product met een vochtige doek of met een kleine katoenen poetsmiddel en
schoonmaak alcohol.

« Gebruik geen water of andere reinigingsmiddelen.

- Gebruik geen lamp als het netsnoer beschadigd is

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELIJKE TOESTELLEN

Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151"Uitvoering van de Richtlijnen
2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking van het gebruik van gevaarlijke
stoffen in elektrische en elektronische apparatuur en de verwijdering van afvalstoffen”en wet
decreet nr. 188 van 20 november 2008 De ten uitvoerlegging van Richtlijn 2006/66/EG inzake
batterijen en accu’s”

Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en accu’s of op de
verpakking geeft aan dat de toestel een batterijen / accu s bevat. Aan het einde van
zijn levensduur de batterijen moeten gescheiden ingezameld worden van ander
afval. De gebruiker moet daarom deze producten afgeven aan het juiste
I i\zamelpunt, of ze terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur en batterijen/accu
‘s worden verwijderd om recycling, behandeling en milieuvriendelijke afvalverwerking draagt
bij aan het voorkomen van schadelijke effecten op het milieu, de menselijke gezondheid en
bevordert het hergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze zijn samengesteld.
Illegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen isin strijd met de wetgeving en
kan mogelijk sancties mee brengen.

GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging - vanaf de
datum van aankoop tegen materiaal-en fabricage fouten.

2. Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's, lampen,

afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig, schade veroorzaakt door

verwaarlozing, het gebruik of onjuiste installatie niet in overeenstemming met de

instructies in de handleiding of op andere wijze veroorzaakt door fenomenen buiten de

normale werking van het apparaat. In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt

uitdrukkelijk vermeld dat het snijden van de voedingskabel van de transformator of het

niet opladen van de lood  batterij, niet door de garantie gedekt zal worden.

Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door onbevoegden.

De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend dealer

inclusief de werk uren.

5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel vervangen met
het zelfde model of gelijkwaardig model als alternatief product, zonder dat dit een
uitbreiding van de garantie inhoud.

o0

0. Het zullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald worden,
van welke aard ook aan personen of goederen, voor het gebruik of niet-gebruik van
het toestel

7. Inelk geval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor rekening van de
koper zijn.

LEOO4LED — AAMMTHPAL ME METEOYNTIKO OAKO

IHMANTIKH TPOEIAOMOIHIH

« MaBaoTe mpoaeKTIKA TIC 0dnyiec Kal yia omolodrmoTe mpoBAnjia mapakalolyie MKOWWVAOTE e
TPO0WTIKO TG Velamp ) eS10IKEVEVO TIPOOWTIKO.

«H Velamp dev gépel kapia euBivn yia (npitég mou mpokahodvtat and kakr xprion Tou poiovTog.
«Kparrote to mpoidv pakpid and 1o vepd kat m Bpoyn. Eowrepik xprion povo.

«Kdbe epyacia auvtipnang f kaBapiojiol mpémetva ekteholval e o mipoidv anoouvdedepiévo and
T0 NAeKTPIKO SiKTUO.

- Ta LED &ev {mopodv va avtikataotabooy.

XAPAKTHPIZTIKA IPOIONTOX

- Emayyehpatik dpma pe peyeBuviio gako ano yuahi oe 3-12 dlomtpiec.
« Tpogodoaia: 220 / 240V ~ S0Hz

+30SMD LEDs.

« PuBCopevoc Bpayiovag

AEITOYPTIA AAMNTHPA

« AgatpéoTe T guokevaoiampw T yprion.

- Mpw Bahete To kahwdio Tpopodooiac, BeBaiwbeite ot n Tdon Tou SikTow eivat cupBati pe Ty
760 Tou Aapmtpa (230V ~ 50/ 60Hz).

« Evepyoroujote T Aapmtiipa ané To dlakémtn ON / OFF diakémtn T Adumac.

« TonoBetrote T Adyna oTny emBupnt B¢on xpnatpomolevrag 10 puBICGLevo Bpayiova.

« Mnv agrivete T pako T¢ Adpnag kdtw ané To dpeao nhako gwg: auté Ba pnopoloe va
nipokahéoeL TupKayld.

OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH

« Ohec o1 pyaoieg auvTripnang mpémetva yivel [eTd Ty amoodvbean TG Hovadag amé 1o NAEKTPIKG
SikTuo pie o dlakom oty Béon «offs

« KaBapiote e éva pakakd mavi ) pia pratovéta Boutnypévn o owonveuya.

« Mnvxpnotponoleite vepd fy A kaBaplotika.

« Mnv xpnotomoteite T Adpma, av 1o kahddlo Tpogodosiac éxel omaat f KaTaoTpageL.

Ekminpuwvet Tig viipextiBec 2002/95/CE, 2002/96/CE kat 2003/108/CE, oxetia pe

T Helwon e xpnong emBAaBuv uNikwy ata NAEKTPOVIKA, NAEKTPIKES GUOKEVEC Kal

1 dlaipion anofAntwv. To aupiBoro Tov dlaypapievou kadou mov unapyel 1o

TIpoiov 1} T 0UOKeVaota umodnAwvel oTi To Tpoiov 010 TG TG A€rToupylag Tou
I g guMeyeTan XPIOTa 70 Ta uToNoTa EEQTATa Tou. [T aUTO 0 YPaTNC

Ba mpenet va To Swoel o€ £§0Ual0d0TN{1EVOUC SlayelploTEC avaKUKAWONG NAEKTPIKWY
Kat NAEKTPOVIKWY 0UOKEUWV. O BlaywpIoHOg TwV HEPWY TOU POTOVTOC Kabwg Kai N 0waTn
SlayelpIon TOUG |LETa TO Xpovo (wng ToU e TV mpowdnan Toug aToug appodious dlayelpioteg
UNKWY OUVELOPEPEL 0TNV TTPOOTAsLA TOU TEPIBaMovTog Kal Tng onHoatag yetag kat oupBalel
0TV avakukAwon Twv uhikwy. H AavBaopievn dlayelpion Tou mpoioviog ato Tehog TG 0geNIung
(NG TOU HOpEL Va EMPEPEL KUPWOELS e Baon TiC AlaTageig Twv Vopwv o€ oYy yia Ta Bepata
aura. la meploooTepe Minpogopies yia Bepata dlayelplong Tetolwy UNkwv ameuBuvBere otig
apHOdLeC apyec.

MPOYMOOEZEIX EFTYHIHE
Tl va avapete/kheloete Tov mpoBoea mieote 1o dlakomtn otn Aapn.

OPOI THX EFTYHZHX

1. To mpoiov KANUTTTETaL Ao eyyunon 24 Unvwv ano Ty NHEPOLNVA ayopag Tov agopa
Q0TOX(€G UAIKWV Kal KATAOKEUNG TOU TIpOiovTog

2. E€aipovvtat amo v eyyunon ot pnatapieg, Ta LED, ot Aapmnpeg, Ta Kivnta pepn tou
TipoBoea eartiac TG apeAelag, TG Kakng Xpnang Kal eyKataotaong mou Gev oUpQwVeL
i€ TOV TPOTI0 KA TI¢ 00nyté¢ autou Tou gubadiov. Eidikotepa, kat oav mapadelypa,
QVAQENETAI TIWC AV Kamolog Kowel To kahwdlo Tou petaoynuatiot f Eexace! yia teyako
laotnia va poprioe! Ti¢ Pmataples HohuBoou Tou MpoPoAea TTe AUTOHATWS MavEL va
(OYUEL N Eyyunon.

3. H eyyunon dev 1ayuet av 0 mpoPoheac avoiTel kat EMOKeVaoTel ano
£60001000TNEVO ATOHO.

4. ()¢ «eyyunon» 0pICETaL N AVTIKATAOTAO F EMOKEUN TWV JEPWV TOU POTovToG Tiou
avayvwpICovTal WG ENATTWHATIKA 1 {r) AEITOUPYIKG YWPIC EMMTAEOV KOOTOG y1a TOV
nehatn
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LEOOALED — LAMPA CU LUPA

AVERTISMENT
- (ititi cu atentie avertismentele. Pentru orice problema contactati VELAMP sau, operatori calificati.
« Vlelamp nu este raspunzatoare pentru daunele rezultate din utilizarea neconforma a produsului.
«Tineti produsul departe de apa sau de ploaie. Este doar pentru utilizare in interior.

- Orice operatiune de curatare siintretinere trebuie facuta deconectand aparatul de la retea avand
comutatorul pe pozitia “oprit” — “off"

«LED urile nusunt inlocuibile

CARACTERISTICI PRODUS

- Lampa profesionala cu lupa cu lentila din sticla cu grad de amplificare de 3-12x
+30LEDuri SMD

« Tensiune nominala: 220/240V ~ 50 Hz.

- Brat reglabil

MOD DE OPERARE
«Indepartati ambalajul inainte de utilizare.
« Inainte de conectare, asigurati-va ca sursa de alimentare electrica este compatibila cu cea a lampii



(230V ~ 50/60Hz).

« Porniti, folosind butonul de pornire/oprire “on/off" aflat pe lampa.

« Punetilampa in pozitia dorita utilizand bratul reglabil .

«Nu lasati niciodata obiectivul descoperit sub lumina directa a soarelui — aceasta ar putea provoca
incendii.

INTRETINERE

« Toate operatiile de intretinere trebuiesc efectuate deconectand aparatul e la retea cu comutato-
rulin pozitia “oprit” — “off"

« Curatati produsul cu o carpa umeda sau cu un tampon mic de bumbac si cu alcool de curatare.

« Nu folositi apa sau alti agenti similari de curatare.

«Nufolositi lampa daca are cablul de alimentare deteriorat

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC

Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea in aplicare a
Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind reducerea de CO de substante
periculoase in echipamentele electrice si “Decretul nr legislativ si 188 din 20 noiembrie
2008" electronicd, precum si de eliminare a deseurilor Punerea in aplicare a Directivei
2006/66/CE privind bateriile si acumulatorii i deseurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indica faptul ca
echipamentele, si bateriile / bateriile reincarcabile in ea, la sarsitul duratei de
viatd trebuie colectate separat de alte deseuri. Utete, prin urmare, ar trebui s fie
acordatd produselor sdetti au ajuns la echipamentelor, atunci cand cumpdrd un
— produs nou ecghivalent, pe un unu la unu). Colectarea separatd pentru
urmdtorea pornire a echipamentului si a bateriilor/acumulatorilor sunt dispuse la reciclare,
tratare gi eliminare echipamente ambintalmente ajutd la prevenirea eventualelor efecte
negative asupra mediului fnconjunturator si a sdndtdtii si promoveazd reutilizarea sau
reciclarea materialelor care sunt compuse. Eliminarea ilegald de echipamente, baterii i
accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de sanctiuni in conformitate cu legislaia si
regularmentele in vigoare.

GARANTIE

ATANTIE: Gararntia nu este valabild fard primerea sau dovada de cumpdrare

TERMENI §1 GARANTIE

1. Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la compararii
impotriva defectelor de material si de manodopera.

2. Noi nu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin, piese supuse

uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea, instalarea incorectd sau
necorespunzatoare respectarea riportae nu cu instructiunile de utilizare sau cu toate
acestea cauzate de fenomene din afara aparatului normald funzionamnto. In mod
articolar, precum si modul de exemplu, se subliniat in mod expres ¢ faptul ca au tdiat
cabdul de alimentare al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca bateria
plumb a produselor care le folosesc sunt de fapt anuleaza garantja.

3. Aceastd garantje este nuld in cazul in care unitatea a fost falsificat, cu sau ripaato
neautorizate de confort.

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find defecte de
manodoperd, inclusivb forta de munca necesard.

5. La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament audio-vizual poate
fiinlocuit cu acelasi model sau un produs alternativ, farda ca aceasta saconstituite
extindere a garantiei.

0. E Despagubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara persoanelor
sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de utilizare a dispozitivului.

7. In orice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de catre cumpdratdr.

LEOO4LED — SVJETILJKA SA POVECALOM

VAZNO UPOZORENJE

« Molimo pazljivo procitajte upozorenja. Za bilo koji problem kontaktirajte VELAMP ili
kvalificirane operatore.

«Vielamp nije odgovoran za Stete nastale uslijed nepravilne upotrebe proizvoda.

« Drzite proizvod dalje od vode i kiSe. Samo za unutarnju uporabu.

« Svi radovi Ciscenja i odrzavanja moraju se obaviti iskljucivanjem uredaja iz napajanja
S prekidacem na "off" polozaju.

« LED unutar svjetiljke ne moze se izmijeniti.

INACAJKE PROIZVODA

« Profesionalna svjetiljka s 3-12 dioptrijskim staklom
30 SMDLED

« Radni napon: 220 / 240V ~ 50 Hz.

« Podesivo tijelo

KAKO KORISTITI

« Prije uporabe uklonite ambalazu

« Prije prikljucivanja, provjerite je li va$ kucni izvor napajanja kompatibilan sa svjetiljkom
(230V ~ 50 / 60Hz).

« Ukljucite prekidac za ukljucivanje / iskljucivanje koji se nalazi na Zarulji

« Postavite svjetiljku u Zeljeni poloZaj pomocu podesive rucice
- Nikada ne ostavjajte objektiv razotkriven pod izravnim suncevim svjetlom: moze prouzrociti
pozar.

ODRZAVANJE

« Svi radovi ciscenja i odrzavanja moraju se obaviti iskljucivanjem uredaja iz napajanja
S prekidacem na "off" polozaju

- Ocistite proizvod vlaznom krpom ili malim gumenim cetkama i alkoholom.

« Nemojte koristiti vodu ili druga sredstva za ciscenje.

« Nemojte koristiti svjetiljku ako je kabel za napajanje ostecen.

U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE direktiva, s obzirom
na smanjenje upotrebe opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi, kao i
odlaganje otpada. Simbol prekrizene kante na uredaju i na pakiranju predstavlja da
se uredaj na kraju svog Zivotnog vijeka mora propisano odlo7iti. Stoga korisik mora
I Uredaj predati u prikladne centre za separaciju elektronskog i elektronickog
tehnickog otpada, ili vratiti nazad uredaj gdje je kupljen. Takvim odlaganjem
nekoristenih uredaja pridonosi izbjegavanju mogucih negativnih efekata na okolis i na zdravlje
te pridonosi ponovnom koristenju recikliranih materijala. Nepropisano odlaganje proizvoda
moze aplicirati mjere bazirane po trenutnim zakonskim requlativama. Za vise informacija o
pravilnom odlaganju elektronskog i elektronickog otpada kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVLJETI
POZOR: jamstvo je vazece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE
Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na neispravnosti u
materijalu ili proizvodnji.
2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED, Zarulje, odvojivi
dijelovi podloZni trosenju, Stete zbog nepaznje, nepravilne instalacije ili instalacije
koja nije u skladu sa upozorenjima u uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane
vanjskim fenomenima. Npr. rezanje kabela za napajanje transformatora ili ako se
zaborave napuniti baterije proizvoda dovode do ponistenja jamstva.
Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravljen ili popravijen od strane neovlastenih
0s0ba.
Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetificiranih kao neispravne
od proizvodnje.
Uime Velamp Industries sl nahodenju, cijeli proizvod moze biti supstituiran istim
proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez dodatnog produzenja garandije.
Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobama ili stvarima, za
upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.
Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom prijevoza.

@ LEOOALED - CANDEEIRO COM LUPA DE 3-12 DIOPTRIAS

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

- Ler atentamente as instrugdes e para qualquer problema, por favor, contacte a Velamp ou
pessoal especializado.

- AVelamp ndo se responsabiliza por qualquer problema decorrente da utilizagdo
indevida ou adulteracdo do produto.

« Manter longe da dgua e da chuva. Apenas para utilizagdo interna.

« Qualquer operacao de manutencdo ou limpeza deve ser

« realizada com o produto desligado da rede de alimentacdo.

« 0s LED ndo sdo substituiveis.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

« (andeeiro com lupa em vidro de 3-12 dioptrias.
« Alimentagdo: 220/240V ~ 50 Hz

« 30LEDS SMD.

« Brago requldvel.

FUNCIONAMENTO DO PRODUTO

- Antes da utilizacdo, remover o candeeiro da embalagem.

« Assequre-se que a tensao da rede seja compativel com a tenso necesséria para a limpada

(230V ~ 50/60Hz).

Acender o candeeiro utilizando o interruptor ON / OFF localizado no mesmo.

«Posicionar o candeeiro na posicao desejada, utilizando o brago reguldvel.

- Nao deixe a lente do candeeiro a descoberto na presenca de luz solar, poderd causar um
incéndio.

MANUTENGAO E LIMPEZA

- Desligar o aparelho da corrente.

- Limpar com um pano macio ou um cotonete embebido em dlcool.

« Ndo utilize outros produtos de limpeza, ndo utilize um pano dspero.

- Nao utilize o candeeiro se o cabo de alimentacdo estiver partido ou danificado.



ELIMINACAO CORRETO DESTE PRODUTO i
INFORMAGOES AOS UTILIZADORES DE EQUIPAMENTOS DOMESTICOS
Nos termos do art.° 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014, n. 49 “Implementacdo
da diretiva 2012/19/UE relativa a residuos de equipamentos elétricos e eletronicos
(REEE)" 0 simbolo de reciclagem exibido no equipamento ou na respetiva embala-
I gem indica que o produto, no final da sua vida (til, deve ser recolhido separadamente
de outros residuos. O utilizador deverd, portanto, entregar o equipamento no final da vida aos
centros municipais apropriados de recolha seletiva de residuos de equipamentos elétricos e
eletrdnicos.”
Como alternativa a gestdo auténoma é possivel entregar o equipamento de que deseja desfazer-se
30 revendedor, no momento da aquisicao de um novo equipamento de tipo equivalente. Em lojas
de produtos eletronicos com uma superficie de vendas de, pelo menos, 400 m2 pode também
entregar gratuitamente, sem obrigacdo de compra, 0s equipamentos eletrénicos a ser eliminados
com dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha diferenciada apropriada para o inicio subsequente
do equipamento desmontado para reciclagem, tratamento e eliminagdo ecolégica, ajuda a evitar
possiveis efeitos adversos no ambiente e na satde e favorece a reutilizacdo e/ou reciclagem dos
materiais dos quais é composto 0 equipamento. A eliminagdo abusiva do produto pelo utilizador
implica a aplicagdo das sancdes previstas na legislacdo vigente.
Velamp Industries s.r.I. optou por aderir ao Cons6rcio ECOPED - Cons6rcio nacional para a gestdo
de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE) e de pilhas e acumuladores (RPA) -
principal Sistema Coletivo que garante aos consumidores o tratamento adequado e recuperacdo
dos REEE e a promogéo de politicas orientadas para a protecdo ambiental.

CONDICOES DE GARANTIA
ATENCAQ: A garantia 56 é vdlida se for acompanhada o recibo original de venda.

TERMOS DE GARANTIA

1. 0 produto é garantido contra defeitos de fabricagdo por 24 meses a partir da data de compra

indicada no recibo.

2. Pecas estéticas , baterias , cabos , LEDs lampadas, peas removiveis, como todas as pecas
sujeitas a desgaste , o dano criado ndo negligéncia, uso ou instalagdo inadequados ou ngo em
conformidade com as instrucdes do manual do usar, e em todos os casos causada por eventos
externos o funcionamento normal do produto sdo cobertos pela garantia. em e, especialmente,
como exemplos, 0 facto de o corte do cabo de alimentacdo elétrico ou se esqueca de carregar as
baterias de chumbo-dcido a cada 3 meses, de facto, cancelar a garantia.

. Agarantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou reparados por pessoas ndo
autorizadas .

. A garantia é a reparacdo ou substituico de pecas e componentes defeituosos , incluindo o tra-
balho necessério reiniciando o produto.

. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto defeituoso ou substitui-lo
por um modelo idéntico ou semelhante , sem que esta operacdo é uma extensao da garantia.

. Estdo excluidos de qualquer tipo de indemnizao ou compensacao por quaisquer danos dire-
tos ou indiretos de qualquer natureza se as pessoas ou bens causados pelo uso ou suspenso a
utilizacdo do aparelho

7. Em todos os casos aplicaveis, os custos e riscos de transporte para o cliente.

o~ W

(8©) LEOO4LED - LAMPA MED FORSTORANDE LINS

VIKTIGA VARNINGAR

« Lds varningarna noggrant och for eventuella problem kontakta Velamp eller
specialiserad personal.

« Velamp fransager sig allt ansvar som harrdr fran anvandning

« felaktig eller manipulering av produkten.

« Hall'borta frén vatten och regn. Endast for internt bruk.

« Eventuellt underhdll eller rengdring mdste vara

« utfors med produkten frankopplad fran stromforsorjningen.

« Lysdioderna dr inte utbytbara.

PRODUKTFUNKTIONER

« Lampa med glasforstoringslins pd 3-12 dioptrier.
+ Stromforsorjning: 220 / 240V ~ 50Hz

+ 30 SMD lysdioder.

« Justerbar arm.

DRIFT AV PRODUKTEN

«Ta utlampan ur forpackningen fore anvandning.

« Se till att ndtspanningen dr kompatibel med den spanning som lampan kraver
(230V ~ 50 / 60Hz).

+ SId pd lampan med ON/OFF-knappen pd lampan.

« Placeralampan i 6nskat ldge genom att paverka den justerbara armen.

- Lamna inte lampans lins oskyddad i nérvaro av solljus, detta kan orsaka brand.

UNDERHALL OCH RENGORING

- Koppla bort produkten fran strommen.

« Rengdr med en mjuk trasa eller bomullstuss doppad i alkohol.
« Anvand inte andra rengéringsmedel, anvand inte grova trasor.
- Anvdnd inte lampan om nétsladden ar trasig eller skadad.

INFORMATION FOR ANVANDARE AV HUSHALLSUTRUSTNING
Enligtart. 26 lagdekretet den 14 mars 2014, nr. 49 “Implementering av direktiv
2012/19/ EU om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)” Symbolen
med dverkorsad soptunna som visas pa utrustningen eller pa dess forpackning anger
att produkten vid slutet av sin livslangd mdste samlas in separat frén de andra slosar
bort. Anvéndaren méste darfor dverfora utrustningen vid slutet av dess livslangd till
lampliga kommunala centra for separatinsamling av elektrotekniskt och elektroniskt avfall.”

Som ett alternativ till autonom forvaltning ar det mjligt att leverera den utrustning du vill géra dig
av med till dterforsaljaren, vid kop av en ny likvardig typ av utrustning. Elektroniska produkter med
en forsaljningsyta pa minst 400 m2 kan aven levereras kostnadsfritt, utan kapplikt, elektroniska
produkter som ska kasseras med dimensioner mindre &n 25 cm. Adekvat separat insamling for
efterfoljande sandning av den avvecklade utrustningen for &tervinning, behandling och miljanp-
assad avfallshantering hjalper till att undvika eventuella negativa effekter pd miljon och hélsan
och gynnar dteranvandning och/eller dtervinning av de material som den bestdr av utrustningen.
Olaglig kassering av produkten av anvandaren innebar tillampning av de péfaljder som foreskrivs

i gdllande lagstiftning.

Velamp Industries s.r.|. valde att a

harror frén ECOPED-konsortiet - Nationellt konsortium for hantering av avfall frén elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) och batterier och ackumulatorer (Ri.P.A.) - primért kollektivt system
som garanterar konsumenterna korrekt behandling och dtervinning av WEEE och framjande av
policyer inriktade pd miljdskydd.

VILLKOR FOR GARANTIEN
OBSERVERA: Garantin galler inte utan kvitto eller kapfaktura

KLAUSULER OCH GARANTI

. Enheten dr garanterad i 24 manader - om den inte forlangs - fran inkapsdatum mot material-
och tillverkningsfel.

Garantin tacker inte estetiska delar, batterier, knoppar, lysdioder, glddlampor, Idstagbara delar
som utsitts for slitage, skador orsakade av forsummelse, anvandning, felaktig eller felaktig
installation som inte Gverensstammer med varningarna som ges i bruksanvisningen eller i
vilket fall som helst. orsakas av fenomen som inte r relaterade till apparatens normala drift. |
synnerhet, och som exempel, noteras det uttryckligen att faktumet att klippa av transforma-
torns stromkabel eller det faktum att glomma att ladda om blybatterierna i de produkter som
anvander dem gor garantin ogiltig.

Garantin dr ogiltig om enheten har manipulerats eller reparerats av obehdrig personal.

. Med garanti menar vi utbyte eller reparation av komponenter som erkants som tillverkningsfel,
inklusive nadvandig arbetskraft

Enligt Velamp Industries srls gottfinnande kan hela utrustningen ersattas med samma modell
eller alternativ produkt, utan att detta utgar en forlangning av garantin.

Erséittning for direkt eller indirekt skada av ndgot slag pa personer eller saker pa grund av
anvandning eller avstangning av anvandning av enheten dr utesluten

Kostnader och risker for transporten starialla fall av kaparen
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QO VELMP
Comunque luce
Prodotto distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale Italia, 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
info@velamp.com - www.velamp.com



